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3C Services SA

Présentation de I'entreprise

3C Services SA est une entreprise spécialisée dans la distribution de ferrements pour la construction métallique, les éléments
normalisés et le mobilier urbain.

Elle est associée a de nombreuses réalisations prestigieuses. Qu'il s’agisse du siege mondial de Rolex ou de Vacheron
Constantin, de Montevetro a Londres, de I'Aéroport de Genéve ou du Centre Coop a Aclens, elle exerce autant

dans le « sur-mesure » que dans le « prét-a-porter ».

Lancée avec six employés en 1998, la société s'est forgée une belle place dans ce secteur et se compose actuellement
de plus de 20 collaborateurs.

3C Services SA a développé un savoir-faire qui fait sa réputation et sa prospérité. Elle intervient déja au stade de la
conception du batiment et elle est consultée par les architectes, les ingénieurs en facades, les entreprises générales ou
spécialisées, les constructeurs métalliques et les facadiers pour résoudre des problémes techniques particulierement pointus.

3C Services SA, c'est une entiére vocation d'assistance d la construction, une fois que celle-ci se concrétise. Quelle que soit
I'ampleur d'un projet, 3C Services SA, maitrise la planification des travaux. La pertinence de ses conseils est précieuse aussi
au moment de la mise en place des accessoires qu'elle a congus ou proposés, puis fait fabriquer, livrer et reste concernée

3qui u urnis.
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P-P = Pare-pluie
A-l = Anti-infraction

EN APPLIQUE 001 N° article Pas de lame (mm) Passage d'air (%) Forme Lame Propriétés
511 10.5200.99.10 33,3 39 VA P-P
511ge 33,3 0 VA P-P
511L 10.5201.99.10 33,3 52 Z -
621 10.5730.99.10 50 50 Z P-P
621L 10.5731.99.10 50 62 VA -
621LL 10.5732.99.10 50 58 YA P-P
621V 33 47 \Y A-l
741,4 10.5750.99.10 66 53 VA P-P
741.4L 10.5751.99.10 66 76 z -
741.4SLC 66 53 S -
741.4S 66 50 S -
741.4RR 40 57 R -
751,5 100 69 yA -
561 10.5720.99.10 20 35 V A-l
691 87,5 39 pA -
A ENCASTRER 002 N° article Pas de lame (mm) Passage d'air (%) Forme Lame Propriétés
512 10.5000.99.10 33,3 39 Z P-P
512ge 33,3 0 z P-P
512L 10.5001.99.10 33,3 52 pA -
622 10.5020.99.10 50 50 VA P-P
622L 10.5021.99.10 50 62 YA -
622LL 10.5022.99.10 50 58 VA P-P
622V 33 47 \Y A-l
732 100 43 VA -
742,4 10.5140.99.10 66 53 VA P-P
742.4L 10.5141.99.10 66 76 YA =
742.4SLC 66 53 S -
742.4S 66 50 S -
742.4RR 40 57 R -
752,5 100 69 VA -
562 10.5010.99.10 20 35 \Y A-l
782 50 54 Vv A-l
695 87,5 39 VA -
EN CHASSIS 003 N° article Pas de lame (mm) | Passage d'air (%) Forme Lame Propriétés
513 10.5240.99.10 33,3 39 z P-P
513ge 33,3 0 VA P-P
513L 10.5241.99.10 33,3 52 VA -
623 10.5740.99.10 50 50 Z P-P
623L 10.5741.99.10 50 62 VA -
623LL 10.5742.99.10 50 58 YA P-P
623V 33 47 \Y A-l
743,4 10.5310.99.10 66 53 VA P-P
743.4L 10.5311.99.10 66 76 Z -
743.4SLC 66 53 S -
743.4S 66 50 S -
743.4RR 40 57 R -
753,5 100 69 Z -
563 10.5270.99.10 20 35 V A-l
693 87,5 39 pA -
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Types de grille

Grille en applique Grille a encastrer Grille dans chassis

Récuperateur d'eau Variante "L"
E— Permet un plus grand passage d'air

41,80

L

Hohe

£ <) seitlich Lame Lame
s 010 010L
2 E
‘ 56,00 41,01
Raccord de grille Vertical Moustiquaires / treillis

Permet de grandes dimensions de grilles
Fibre de verre:

Horizontal % 1 4x 1.4 mm
Halteschiene 004 Alu-Flach 28/4mm

1 T2 I | ] Inox V2A:

‘ == ] [ 14 x 1.4 mm

‘ 30__30 ‘ R i 2,8x2,8mm

! ! N ™ 8x8 mm
Lamellenstot 2 H Rahmenstofs 1 [ 10x 10 mm

Acier zingué:
ﬁ B 10x 10 mm

56

30°00 ‘ 30°00
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512 Grille a encastrer
10.5000.99.10 / L: 10.5001.99.10

en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
brut, anodisé naturel ou thermolaqué

Fabriquée:
Finition:

Pas de lame:
Profondeur & encastrer:
Recouvrement du cadre:
Surface physique libre (L) :

Seitenansicht Vorderansicht

3

71.20

3881

Bestellmal-Hshe

DR

33,30
‘ 19.61_13.69|

I\

1,50| [| 22.50

FH

36,00

1800 Draufsicht

s
=

=
Hh%

562 Grille a encastrer
10.5010.99.10

en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2) ‘
brut, anodisé naturel ou thermolaqué ‘

Fabriquée:
Finition:

Pas de lame:
Profondeur & encastrer:
Recouvrement du cadre::
Surface physique libre:

Seitenansicht Vorderansicht

23,50

50.74

Hoh

20,00
14,02?9*;‘

L
%J
|

0,60]|[| 2340 _[12,00)

36,00
Draufsicht

I 18,00 ‘

==

=%

Bestellma-Breite ‘

200

3|
3|
8|

50

25,

33,3 mm

34,5 mm

20,4 mm

39% (L:52%)

ISO-Ansicht

Halter 11.1

Lamellentyp 010

i

il

\W

Rahmen 502

N

20 mm (lame V)
35,4 mm

20,4 mm

35%

ISO-Ansicht

Halter 16.1

Lamellentyp 060

Rahmen 502
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622 Grille a encastrer

10.5020.99.10 / L: 10.5021.99.10 / LL: 10.5022.99.10

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 50 mm
Profondeur & encastrer: 54,5 mm
Recouvrement du cadre: 41,8 mm
Surface physique libre (L/LL): 50% (L:62% / LL:58%)
Seitenansicht Vorderansicht 1SO-Ansicht

3

71,20

38,81

Halter 11.1

Lamellentyp 010

Bestellmat-Hohe

NN

33,30
19.61_13.69|

I\

Rahmen 502

1,50| [| 22.50

51

36,00

1800 Draufsicht

e ]

‘ =,

L]

742 .4 Grille a encastrer
10.5140.99.10 / L: 10.5141.99.10

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 66 mm
Profondeur & encastrer: 70 mm
Recouvrement du cadre: 41,8 mm
Surface physique libre (L) : 53% (L: 76%)

Seitenansicht Vorderansicht ISO-Ansicht

— = —

3-Hohe

‘ 35.23 14,77~

§ u |
= .
150 4250 12,0

56,00

Draufsicht

201

56,00

BestellmaR-Breite



46,02 ‘ﬁg‘

Bestellma-Hohe
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511 Grille en applique

10.5200.99.10 / L: 10.5201.99.10

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 33,3 mm
Epaisseur: 34,5 mm
Surface physique libre (L) : 39% (52%)
Seitenansicht Vorderansicht 1SO-Ansicht

DR F

33,30
19,61_13.69|

Bestellmal-Hohe

S I

150]_22550

Draufsicht

52,20

Halter 11.1

Lamellentyp 010

36,00

Bestellma-Breite

741.4 Grille en applique

Fabriquée:

Finition:

Pas de lame:

Epaisseur:

Surface physique libre (L) :

Seitenansicht

[

| 56,50

Il
[ 1 Y

58,00 200
70,00

26,50

Draufsicht

'I‘r: )
L )

en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)

brut, anodisé naturel ou thermolagqué
66 mm
70 mm
53% (L: 76%)

Vorderansicht ISO-Ansicht

89,07

O

RES

70,00

BestellmaR-Breite

oo
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513 Grille dans chadssis

10.5240.99.10 / L: 10.5241.99.10

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 33,3 mm
Epaisseur de cadre: 24,0 mm
Surface physique libre (L) : 39% (L: 52%)
Seitenansicht Vorderansicht ISO-Ansicht

=k
1
71.21

38,81

Halter 11.1

Lamellentyp 010

33,30
19,61_13,69]

NN

=]
C

Rahmen 503

1,51)[] 22,50 _ff2.

2

"
k3

36,01

;Bm Draufsicht
_f2.0g | .
g| %LE_‘ ’_%HWN
: ‘nﬁﬁﬂ Hh%
563 Grille dans chassis
10.5270.99.10
Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 20 mm (lame V)
Epaisseur du cadre: 24,0 mm
Surface physique libre: 35%
Seitenansicht Vorderansicht ISO-Ansicht

50,74

23,50

Halter 16.1

Hohe.

Lamellentyp 060

20,00
14,02%%

L.
%l
|

0,60]1]23.40_[12.00)

36,00 MLL-TYP 563
Draufsicht freier Liftungsquerschnitt 35%

18,00
{—

=——=
17

===

BestellmaR-Breite ‘

h2.00

36,00
24,00
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621AS Grille en applique

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 50 mm
Epaisseur: 56 mm
Surface physique libre: 50%
Certifée anti-chute.
% Peut-étre utilisée comme garde-corps
790 (BestellmaB-Breite)
A 4—‘ PR 79% Rahmen 601
Alu-Winkel
Alu-Winkel
N Nieten im Abstand
;g kleiner als 300mm
T zé Lamelle 020
B &
Tl 4 B !
A 4—1 Lss| ™ EY
B-B(1:5) BELN
L 790 (BestellmaB-Breite) |
‘Z 786 )
1 756 1

781D-RC3 Grille a encastrer

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2) —

F— =
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué = -
Pas de lame: 79 mm | — =
Epaisseur: 100 mm + 70 mm pattes de fixation = =
Surface physique libre: 36% ﬁﬁ :

-

=

-

-

o . -
Seitenansicht Draufsu;:h{ _J

50‘

il
Sy

Hohe
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624lLog Bardage

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 50 mm
Epaisseur: 48,51 mm
Surface physique libre: 62%

D'autres profils porteurs sont possibles sur demande

Seitenansicht Vorderansicht ISO-Ansicht
T s m—
% . Halter 12.1
Il
2
5|
I
Lamellentyp 020L
e
g
ol
e
o
3| 8
=
~ Halteschiene 0040g

(L
42,01 l6.50
48,51

Draufsicht

,Hi

o
=
]o
a

(g g

516 Bardage

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 33,3 mm
Epaisseur: 58 mm
Surface physique libre: 39%

D'autres profils porteurs sont possibles sur demande

Seitenansicht Vorderansicht ISO-Ansicht

38,81

Halter 11.2

Tragséule 006

Lamellentyp 010

DaBDDD

13,69
1389)

33.30
19,61

36,00 BestellmaR-Breite
58,00

Draufsicht

30,00

B

36,00 ‘

11
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622 Porte simple ou double

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 50 mm
Profondeur & encastrer: 54,5 mm
Surface physique libre: 50%
Vorderansicht Schnitt B-B 1SO-Ansicht Detail A
B

E
i 4 d4
E
8|
E
2|
Al
o o F
N[ N[ 9
o o T|

Breite Zarge

Schnitt A-A
Breite Zarge

MLL-TYP 622

|2
= 1 i ‘E% freier Liftungsquerschnitt 50%
[ T 111
57
Detail A \ectemer
‘I \
] Q.‘,
\ b
\ {
_
—
=
-
-
\
: S
N
N
N
Schnitt A-A \\
)Iﬂﬂi‘ N— :-u nm«w ‘ 1 ‘\ |
[IE— - 1 iE2
Lame d'angle
Draufsicht
Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2) Halteschiene 003
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Halter 12.2

La lame d'angle permet un raccord d'angle propre et esthétique.

Celle-ci s'adapte sur la plupart des systemes de bardage.

12

Lamellentyp 020L
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515L Capot de toiture

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 33,3 mm
Surface physique libre: 52%
Dimensions max: 2000 / 2000 mm

Livraison pré-monté possible

625 Capot de toiture

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: brut, anodisé naturel ou thermolaqué
Pas de lame: 50 mm
Surface physique libre: 50%
Dimensions max: 2000 / 2000 mm

Livraison pré-monté possible

Schnitt A-A 1SO-Ansicht

13
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HS-H-040 SLC Protection solaire

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: anodisé naturel ou thermolagqué
Longueur max entre supports: env. 1500 mm
Pas de lame: 70 mm
Inclinaison: env. 45°
Vorderansicht Seitenansicht ISO-Ansicht

64 56 ‘

30
o
8
> Lamelle 040SLC

P
o

Draufsicht

ﬁ‘—‘
-

HS-H-10R RP120 Protection solaire

Fabriquée: en profils Alu AIMgSi 0,5 (selon EN 12020-2)
Finition: anodisé naturel ou thermolagqué
Longueur maox: env. 6000 mm
Pas de lame: 130 mm
Epaisseur: 120 mm
Inclinaison: env. 45°
Vorderansicht Seitenansicht 1SO-Ansicht
40‘ ‘ 130 ‘ 130 ‘ 130 ‘ 130 ‘ 130 ‘ ‘40 Konso_le

| VAV v a s

ole,

bauseits

Draufsicht

A

40,

14




Liste des lames

40,7

20,5

Lamelle/slat 010 Endlamelle/End slat flgs: 0%

1213

80,5

Lamelle/slat 030 figs: 43%

38,8

-~

Lamelle/slat 010 flgs: 39%

10,7

28,2

Lamelle/slat 030bew flgs: 50%

o
o
o N
&
B
62,5 100
Lamelle/slat 040V flgs: 41% Lamelle/slat 050 flgs: 69%
n
g
o -
b
90 80
Lamelle/slat 070XL flgs: 59% Lamelle/slat 080 flgs: 54%
& o
n o
2
41 3]
Lamelle/slat 020 figs: 50% Lamelle/slat 020L flgs: 62%
~ la
" o A
g
50
55
Lamelle/slat 040L flgs: 76% Lamelle/slat 040RR flgs: 57%
=
S

100

Lamelle/slat 050W flgs: 66%

235

.

Lamelle/slat 060 flgs: 35%
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172

211
.

Lamelle/slat 010ge geschlossen/closed flgs: 0%

p

Lamelle/slat 030L flgs: 40%

76,08

Lamelle/slat 050C flgs: 60%

1074

7

4

Lamelle/slat 090 flgs: 39%

82,5

41

Lamelle/slat 020LL flgs: 58%

S

Lamelle/slat 040S flgs: 50%

_—

.2

715

66

Lamelle/slat 070 figs: 48%

38,8
25

205

Lamelle/slat 010XS flgs: 41%

(<

Lamelle/slat 040ge geschlossen/closed flgs: 0%

Lamelle/slat 010L figs: 52%

76,3
83,1

Lamelle/slat 040 figs: 53%

99,9
99,7

Lamelle/slat 050Hei heizbar/heatable figs: 69% Lamelle/slat 050SLC flgs: 67%

39

Lamelle/slat 020V flgs: 47%

Ve

BAR:
/ .
2

;s

Lamelle/slat 040SLC flgs: 53%

95,2

66,05

Lamelle/slat 070L flgs: 40%

15
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Liste des cadres

36

56

34,5

131

26,5 455 455
20,2 202 e
© <
m
25,5
0 255
-501 - -502 - - 502XS -
T
26,5 68
_ 41,8 N
oo
g ,
d:
2 2
v L
(g S|
9,2
#.ﬂ 26,9
-601- -602- ~602AG -
80
118 41,8
~—'j 80 ‘_"
- 41,8
Me— ‘_"
[¥g)
n
o o
e
4 &
| =
50
80
-702- -7024- -7025-

16

55

-503-

24

255

-603-

80

418

102

- 702bew -

10

10
375

-701.4-

57,1

31,4

I-Z—A—|

-703.4 -

10

1k

10
315

-701.5-
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Liste des profils porteurs

|125

ES
-]

Halteschiene / Retaining rail
004

80

=

60

Halteschiene / Retaining rail

Tragsaule / Supporting pillar
005

80

Tragséule / Supporting pillarl
008

004FM

Halteschiene / Retaining rail
004FMK

=) =}
m m
30 30
Tragsaule / Supporting pillar Tragsaule / Supporting pillar
006 006 Audi
o
[ee]
- : -7
60

Tragsaule / Supporting pillar

008d

Eda_:
30

Halteschiene / Retaining rail

00409

30

1

Tragsaule / Supporting pillar
006FM

i
m~
| o~
e}
30
Halteschiene / Retaining rail
004SF

Lb

i

Tragsaule / Supporting pillar
007

17
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Note
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1. GENERALITES

Les présentes « Conditions générales de vente » s’appliquent a I'en-
semble des contrats de vente conclus avec la société 3C Services SA
(le « vendeur »).D’autres conditions, felles que celles de I'acheteur ne
s'appliquent que lorsque celles-ci ont été expressément convenues
par écrit entre les parties.

2. PRIX

Les prix indiqués dans nos documents correspondent aux tarifs en
vigueur lors de la mise sous presse ou de la publication du catalogue
ou des documents. Les ajustements de prix consécutifs & I'évolution
du marché, au renchérissement ou a des ajustement de cours de-
meurent réservés en tout temps et ne supposent pas d'avis préalable.
Les offres ne contenant pas de limitation particuliére sont valables
pendant 30 jours & compter de la date de leur émission.

* Nos prix de vente s’entendent HT + TVA.

* Les prix ne sont valables que pour les quantités indiquées dans I’ offre

3. NORMES

* Les mesures, autres indications sous forme de textes et images figu-
rant dans nos documents n’ont qu’'une valeur indicative. Les normes
DIN, ISO et VSM/SN sont déterminantes. Les acheteurs étrangers
sont tenus de nous informer des normes juridiques et décisions des
pouvoirs publics concernant la livraison des marchandises comman-
dées, leur conditionnement ou leur utilisation.

4. CONFECTIONS SPECIALES

L'acheteur répond seul de |'exactitude des dessins, ébauches,
modeles, échantillons et indications mis & disposition du vendeur
pour des pieces spéciales. De plus, I'acheteur garantie I'absence
d'afteintes & des droits de propriété industrielle de tiers consécutives
a la fabrication et a la livraison des pieces spéciales et s'engage a
pleinement indemniser le vendeur confre toute responsabilité envers
des fiers pour d'éventuelles atteintes a leurs droits de propriété indus-
frielle. Les offres et confirmations portant sur des pieces spéciales
sont toujours établies sur la base d'une estimation des charges de
production et les prix ne sont donc que des estimations. Nous nous
réservons le droit de résilier un contrat de fourniture dans le cas ou
nous ne serions pas en mesure de résoudre, moyennant des frais ac-
ceptables, des difficultés imprévisibles affectant la production dans le
cas ou I'acheteur n'acceptera pas I'ajustement nécessaire des prix.

5. DELAI DE LIVRAISON ET OBLIGATIONS DE LIVRER

En regle générale, les produits figurant dans nos documents sont
livrables départ entrepdt, mais sans pour autant que leurs disponibili-
tés ne soient garantis. Pour les produits qui ne figurent pas dans nos
documents, nous remettons des offres sur demande. Les délais de
livraison sont fixés aprés appréciation soigneuse du cas d'espéce,
mais sans engagement. Toute indemnisation pour cause de li-
vraison tardive est exclue. Sauf stipulation contraire, I'acheteur est
tenu d'accepter la marchandise méme en cas de livraison tardive.
L'obligation de livrer ne peut reposer que sur notre confirmation de
la commande. Les événements imprévus constitutifs d'un cas de
force majeur, p. ex guerre, tensions internationales, émeutes, pénu-
rie de matiere premieres, perturbations dans I'entreprise, épidémies,
greve, etc., ainsi que d'autres événements indépendants de notre
volonté ou de celle de nos fournisseurs ont pour conséquence de
nous libérer de I'obligation de livrer tout ou une partie de la mar-
chandise. Les livraisons sur appel ne sont possibles qu'a condition
d’avoir été expressément convenues par écrit.

6. EMBALLAGE

L'emballage est facturé au prix coUtant et n'est pas repris. En I'ab-
sence d'instructions particulieres, nous choisissons le type d'emballage
qui nous paraissent le plus avantageux.

7. EXPEDITIONS

La marchandise est expédiée pour le compte de I'acheteur et a
ses risques. En I'absence d'instructions particulieres, nous choisissons
le mode d’expédition nous paraissant le plus avantageux. En cas
d’envoi express, nous facturons les frais supplémentaires de frans-
ports. Les retours de marchandises non imputables & 3C Services SA
ne sont acceptés que sur entente préalable. Le retour ne peut pas
étre accepté lorsque la valeur de la marchandise retournée est in-
férieure & CHF 50.-.
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8. CONDITIONS DE PAIEMENT

La premiére commande est & payer d'avance. Ensuite, nous vous
conseillons d'ouvrir un compte afin de bénéficier des conditions a
30 jours net.

9. RESERVE DE PROPRIETE

La marchandise que nous livrons reste notre propriété jusqu’au
paiement complet. Si, d'aprés le régime juridique applicable,
I'existence légale de la réserve de propriété est subordonnée &
son inscription dans un registre particulier, nous sommes habilités
d procéder a cet enregistrement. Toute marchandise n'étant pas
entierement payée ne peut étre ni aliénée, ni mise en gage, ni
grevée d'autres droits de tiers. Demeure réservée une aliénation
opérée dans le cadre de I'activité commerciale courante de
I'acquéreur. Dans ce cas, I'acquéreur nous céde sa créance au
prix d'achat.

10. RECLAMATIONS POUR VICES

L acheteur doit immédiatement contréler la marchandise livrée; tout
vice constaté doit nous étre signalé par écrit dans un délai de 8 jours
ouvrables a compter de la réception de la livraison; dans le cas d‘un
vice caché, le délai de 8 jours débute a la date de la découverte
du vice.

En cas de réclamation justifiée ou d'erreur de livraison, I'acheteur
doit accorder au vendeur un délai convenable pour livrer une
marchandise conforme au confrat. Nous nous réservons toutefois
le droit d‘établir un avoir au lieu de livrer une marchandise de
remplacement, ceci pour autant que les marchandises n*aient
pas été transformées. L'acheteur n‘est pas en droit d‘obtenir un
dédommagement ni de résilier le contrat.

11. RESPONSABILITE DU VENDEUR

Comme il ressort de I'article 10 ci-avant, la responsabilité du vendeur
est limitée au remplacement du produit vicié a I'exclusion de toute
autre reméde. Ainsi nous ne sommes tenus de réparer un dommage
que si celui-ci résulte d‘une faute lourde de notre part ou de nos
employés ou sous-traitants. La responsabilité pour les dommages
consécutifs & un vice de quelque nature que ce soit est exclue, dans
les limites fixées par la loi. C'est le cas notamment pour les dommages
indirects et le manque & gagner.

12. ANNULATION

L’annulation d‘une commande est soumise d notre acceptation
écrite et expresse. Les réclamations concernant une livraison
n‘autorisent pas I'‘acheteur & annuler la livraison des marchandises
déja commandées mais pas encore livrées. Nous sommes en droit de
dénoncer nos obligations de livrer si nous estimons que la situation
financiére ne lui permet plus d’honorer ses obligations notamment
en cas de faillite de I'acheteur.

13. LIEU D‘EXECUTION
Le lieu d'exécution des livraisons est le lieu de distribution de 3C Services SA.
Le lieu d‘exécution des paiements est CH - 1470 Estavayer-le-Lac.

14. PROPRIETE DU CATALOGUE, COPYRIGHT

La conception graphique et le systéme appliqué pour le référencement
des articles dans nos catalogues et autres documents sont protégés
au titre du droit d'auteur. Les reproductions et les duplications de
toutes sortes, méme partielles, supposent |'autorisation écrite de 3C
Services SA, CH - 1470 Estavayer-le-Lac

15. FOR JUDICIAIRE
Le for est & 1470 Estavayer-le-Lac. Nos partenaires contractuels
renoncent expressément au for de leur domicile.

16. DROIT APPLICABLE

Seul le droit suisse est applicable, en particulier le Code suisse des
obligations. L'application de la Convention des Nations Unies sur les
confrats de vente internationale de marchandises (Convention de
Vienne) est exclue.
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